


RYHMA:

.

O/} ng-&} A b’(imm\ /Za\ mf?y{[pf Nce qnzz. X o /

(

IS Py

P A - B Pt 7

\
\
\
\
\
\
\
\
\
.
.




il ,”‘\’
/‘/M {
Oslo SSA OLEVA LAHETYSTO. 7 WM‘:‘ Y
[4 va¥. A N/
KIRJELMA n:o /]’Z/ A : “= {

QO g on
Oslossa gg 2 1 KUUTA 19
VIITTAUS

P:NA KUUTA 18

VIITTAUS: D.U. M.
Jlkoasiainministerio

Ravortti N:o 1.

Lahetysts toimittaa tam&n mukana kunnioi:itaen

nisterislle kuluvan vioden ravortin Nsc 1 ainheesta:

Bensiinin toimitus Smoneen y.m.

Vea. asiainhoitaja

L7y

Loy jorennl | freq t Mora R tn

P

B A {,4/,:’/"/ s I Ay

At pey 71”/: 2 ‘&ov:_ T \4. W//* 2 t';l». '.':‘.

“"/4“»/(&1«1 -y A _)‘:_“ 4

-~




J8lo SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o /
Uslo  gsa 26 p:na syys kuuta 19.39,

T lvo T 28,731

Bensiinin toimitus Suomeen y,.m.

Asia:

2 A, £
3 (i-u?%_‘

S S
»

S~

Léahetystosss yhtikkia suhteettonasti kusvaneitten

Ja monipuolistuneitten toitten takiz se ei ole aikaisenain
entinyt ldnettsis varsinaist. ravorttia. Ajan sdastinisesi
kiireellisten asioitten hoitoon on 0llut pakko sisallyttas
raportit lahetystsn kirielmjin, Ndissd on lyhyesti ilmoitet-
tu nykyisen poikkeuksellisen tilanteen Jondosta annetuista
laista, asetuksista madrdiyksésts y.m. seiXkoista, samoinkuin
Mmilld usteella tdrkeimpien asioitten noito kuilloinkin on o1l-
mXlut. Kirjeimisss ei luonnollisesti kuitenkiun ole voitu tyh-
jentsviésti selostaa a3ioita, Kaiken ylla lepadvin epavarauu-
den takia ei sanamuoto esim. bensiinilaivojen 18ndosta ayss-
k#in aina ole voinut ol1la ehdoton., kdellamainitists 3yy3ta
halvan nyt kunnicittaen dinisterislle tiedoittaa erdisti sei-
koista, jotka saattaast heréttid mielenkiintom, vaikk: se o-
saksi tapahtuukin " post festum",

Jo ennekuin uJinisteridstd 1/9 tuli séhke, missa
ilmoitettiin Shell-yhtion johtajien Chiffin ja Holmstrsain
Sa&apuvan Suomesta tinme, oli allekirjoittanut jo ollut yhtey-

dessd tdkiliisen Shell~-yhtynisén kuuluvan, Norsk-Engelsk Jfineral®lje
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shedd ' An jontajan Westbladin kanssa j= ja sopinui ninen gans-

saan yhteyden pitimisestd vastalsuudessakin.

Kun dinisteridstd oll saapunut sanke, missh ilaoi-
tettiin 5/5"kignaoring tahdovan vastoln alkuperkisth sopiaustar
kuten myBheamin ilueni, piurkaa lastin Norjaan, sekéi alunperin
suomeen bensiinilastissa matkalla olleem 5/5 “svithiodin® lae-
tin jo pur-tun Nerjaan 4/ Ostlaindske Petroleums C:mien séili-
pihin, ja pyydettiin esittiaién Norjan hallitukselle, etth las-
tit samtaisiin 1dn: ttdl Sucueem, otti sllekirjoittunut asiois-
ta ensin léneamin selvii ju tiedusteli asianomaisiltu aeidis
kantdansa. 5/3 ".igaorin” cmistajan taacolts kieltdydyttiin jyr-
kisti phlistimlisti laivaa Suoieenm. Vaikka 0lisi koettanut esit-
tih miti tanansa, pysyl se tiipimattomans. 4/5 Ustlandske Pet-

roleum Ciniessa, joka osottaut:l haluavansa paBastd awoleavien
laivojen lastin haltijaksi, 5/3 "svithiodin" lustinan oli jo
sen siilidissi, sen viittiessd kiven kovaam nyt 5/5 “higuerin-
kin* lastin kuuluvan sille, kiivi selvaksi, etti sanotut oemsii-
lastit eivét nevilld 1Xhde Suomeen. S5illoin kiirehdin tilsamaan
audienssin ulmbnisteri Xontin luo. PiHisinkin héinen puheilleen

heti.

Gsitin asiand ja peristelin pyyntoni. viivkcen seetn

sanalla naitteamme viliseem so pimukseen seki Norjan juuri anta-

maan sklinntkseen, milli tmansitotavagat selitettiin vientishin-
néstelyistd vapaiksi seki asianomaisen vensliniamtuottajan koh-
touttomasn vaatimukseen saada bensiini silla perusteella lopul-
lisesti ‘haltuunsa, ettd tankkilaivojen omistajat toiaivat vas-
toin tekeamidlin sopisuksia. dinisteri Loht suntautui esitykseeni

ivitl-lolilontt Ja mydnsi perusteluni cikeliksi ja omana mieli-




piteendbhn la 311, ettel hin katso valtion puolests ¢olevan ea-

teith k.o, bensiinilunctien Koerjasta sSuomeen luhettdaisecn Ja
1.pasi heti ottaa yhteyden ksuspadepartementin xanesa, j&«go-
Py 7qF1°2£:;ni§ffokiffoftéunu. s1i"sadRas myos ohgeet pyy=
tEd Norjan hallitusta painostamaar luivanvarusiajisan lhhetté-

mildn laivojaan Suomeen, kidytt: allekirjoittanut tilaisuutta hy-

vikseen Ja pyysi ul‘onlui:;evi fohtilta, etth Norjan hallitus

niin Volmnakkzas

i lex) i vahvacoota i tabl th
koettaisl painost.a [KUin se voi laivanvacrustajical, et

niol elviil salsi purkag,erittliinkiiin Suomeen tehtivid astkoja
xoskevia sopimuksiaan jJa etth laivanvarustajat civat litkaa
pelkbisi 1hhettdh lalvojaan Suomeen, kxoska sinne voivui zelko
suuretkin laivat mennk pysymfill: kokoe ajan neutraslisilla ve-
51118 ja ilaan huonioon tettavampas miina-tal muute vaaras,
vaan etth latvanvarustajien olisi, ja erittain nyt 5/ "krig-
morin" omistajan,l&hetetthiva laivansa ~uvaeen. Ulkoainisteri
Aoht lupasi tehdd =mith asi.ssa voldaan tendd, nuousuttasn sa-
nalla, etth Tanskun salmet voivat tullu vaurallisiksi, lisitien
samallus “Y1hiH114 pohjoisessa kuljetusreitti kKiyteuvtévisss,
viikka hankalaapi.”

Heti ulkoasliandepartementista lRuctystddn palatou-
ani tiedoitim puhelinsamomalla finisteriddn c8yntini tulok-

siata,

x) Katen ol: tapantunutkin, =minké saatoin todeta ayshemmin
kauppaninisterin piheilla kidiydegslini. ya koot taxj KX WSCKE AN -
armydistetseer - suuNtAas

tx) Tiesin tHalin sitlpatssi olevan jossain mslrin mandollista,
koska oli suunniteltu erinbisii toimenpiteith merenkul<uun nih-

den,




fun alussamainitut herrat, joutaja oniff ja inasinooe

ri dolmstirom, olival saapuncet suonesta, 0lin neidan jo joataja
68tbladi, kanssw useissa neuvoltel.iissa, joissa suunmiteltiin,
paitsi bensiinin ostoja, Joista puluttaessa thadensin tavaran
transitoluonieen kuljetuspapereista il asueaisen LArkeyttih, var-
8inKin sen-Kualjelusta suomeen, 18l11l0in koeteltii. OLlaa xKalski
mandollisuudet huoaioon ja suunnitella kiljetuste ja varastoi-
aista seki tAHllE, Ruotsissa et.i Sucmessa, miin nysynetsed sil-
mall8é pitien kuin piteamilliékin thntaimellil, «u0tsi On OlLetiae
Ya nuoaloon transitlomasna. 51118 paitsi asen ie:t;tufl4¢114utiu,
on myds ajateltava sandollisuutta esim, rentateitse Morjasta
fukoolaaun, Jjota kautts voldaan kuljetiea DUl ueen, Valkka ate-
léd-quotslin yapPri ei endi laivoills pHEstéisikain. sovitiliim,
etth bensiiniherrat ottavat selvid naistd wuotsin rautatien
kuljetusmabdollisuuksista, binnoista y.A: tiestaakseen ja =
voldakseen tehdd nlisth{gglfg! Beikolsta sucaesss pian pidet=
tévissi neusottel issa. dinup osslleni 48l sellaisten tikh-
lélsten wsioitten selvittidaminen, mith oensiininerrst eival sai-
86 jirjestetyksi. Ja kiireellisiapi® toimenpiteité vaatixin
Juuri Norjassa o oleva js sinne tulosss ollut Suomeen tilattu
oenaiini, jotta se saat.isiin Shoaeen. asiswa vaiseutti Buosui-
tavasti se, cttid sanottu Densiini ei ollut shell-yhatyasan tilaa-

ma, 3111é sensijaan etté shell-yntyman kussakin asassa toiaie

K 1
x)Kuljet ismandollisuuksista Petsason kautta joko tankkelain tal

kanistereissa Narviken ju yleensd Sorjan kautts j.n.e.,




vatl haaratovat suhteellisen vapaat n.s. znurxk.p4urxotiuniatu:
ne nédet ovat siind aliirin "vieraitten" kiésissié, ovat kobel-utan-
dard - yatyakn, jonka tilaamia k. o, Densiinilastit olivat, Kus-
sakin maassa toimivat osastot riippuvaisesplia paikkakuntalaisis-
ta jJa niitten intresseiastd, urityisesti sen norjalaisesasa edus-
taja A/S vstlandske PetroleuasCsniessa oa paljon norjalaisia
inteesseji aukana, Thol tekee yasshrreltévigasi, ettd ../ /u vat-
landske Petroleuasyinie teki parbasnsa saadakseen yilaviitatut
bensiinit jhamGin Norjaan, e Oma suu laginni., - Ja "vadrinkiyte
ti toisen hidinalaista tilaa“, kun suomalaisilla ei ollut man-
dollisuutta heti kuljeitaa tavaraa Jjuoween. sun tilanne ei tun-
tusut erilaisista yrityksisté j. sen xanscsa suoritetuista neu-
votteluista huolimatita selkenevin, pyysin phista Lauppaministeri
Lien puheille, ssitin asian aénelle perusteluincen, suunnlllecn
samoin kuig olin tehnyt ulkoainiteri Loatille jas pyysim, cita
Norjan halljtus painostaisi bemsiinintucttajia, ettd nlak eivac
agettuisl vastastamaan ja k ettaisi estas juoksevan poltioaine u,
miki alunperin on tarkoitettu juomeen ja joks Syysta tai toi-
sesta on tullut tai vast’edes tulse Norjsan, edelleen lhanetté-
mi3th Suomeen, vaan ettih ndilk, pohfoismnaiden ynteistyon niases-
38, paiwnvastoin auttaisivat sen linettdaisth suodeen seki stw
th Norjan hallitus erityisesti ayt painostaisi a/3 Ustlandske
Petroleun Cinieta, etti se ei vastustelisi, vaan ettd sem olisi
luovutettava J: tehtlivh voituvansa auttaakseen suomea saaaaan
sinne

Ja Jaul Jettamaan [sille alunperin tarkeitetu: bensiinin ja muun

Juoksevan polttoalneen, amiki on 5/5"kig.orilla” Ja 3/5"5vitaio-

dillan Puilut Norjaan ja josta osa jo on purettu laivasta sere

genissh ja Oslossa sanotun toizininen sdilisnin.




dinisteri ILie suhtautui mydtéaislisesti 23ityksee-
81 Ju lupasi toiali Suomen toivomalla tavalld j. vakuutti, et-
th saanme viedd puheenaclevat bensiinilastit Luoseen, kunhan
voiame Jjirjestld niitten kuljetuksen , edcllyttien, ettd mak-
sut ovat aslanmukaisessa jdrjestyk .essl ju o/5" Lvitniodiav
lastiin niihden, ettd 4,3 Jstrlandske Petroleuas Csnien varase
toissa on 8111k hetkelld tavaraa. Varaucset joatulvat sanctun
liikkeen ver.kkeista, jojsta selvyyden vuoksi olin aaininnuc.
Jilkiambiinen on lionnodlinen - eihln tyhjastd uithin cteta -
mitta ensiminen on nykyoloissa aivan keksitty jarrultamisex-
8l ainkd vuoksi o'inkin jo liikkeelle, kutcn nyt ainisteri
Lielle, uskaltunut sanca, ettd maksusta el kunnata enndaailti
punua, 311184 se tapantuu varmasti.

Xauppaministerin puheill. ollessani, saadakseni aa-

eeld
neltd periaatti@sna ‘;‘t:uklenn gen tidrkelin vastuiuxsen, jota

Jos se tulisi olemaan ay mteinem voisi Kiyttdd nyvakssen vas-
::11:11f::egfsjtf:fllwm:wp/}ettﬂ ncuv‘:::siumeua voi-
s3i syysté tai tolsesta heti saada Norjaan saapunutt Suomeen
lopullisesti tarkoitettua ovemsiinifi tal auuta polttoainstta
edelleen linetetyksi 3uocieen, eikd kalliitten oddtuspaivien
takia voitaisi virastolda tankkilaivoissa, aissd tavara on tul-
lut Norjaan, vaan o'isiasme pakotetut pirkamaan sen ensin Nor-
Jaan, Jolloin 88 mandollisesti sekaantuisi muutun thilla ole-
Vadn sananlaisesn tavaraan. Lausuin onsana mielipiteenlni pitas

viinl luonnollisenas, etté thllaisesss tapauksessa ssanae sanan

miirin sasallaista tavaraa ayshemain, kin olemme tilaisuudessa
kuljettasaan tavaran norjalaisista varastoista, koska Norja niin




elisi tullut closunhteitten pakosta saamasn mneldin transitota-
varaaame s molenmille maillenan on sasantexvii, ainkié laiven

lastia kumpikin saa, kunhan saavaly Salaa, Sadanarvoista Jja
yntd paljon kum toinen on ennen antanut toiseile. dinka Jl-
keen esitin, etti sellainen polttoaine pidettaisiin erilléién
Suo 1ea varten taikka jos se kidyténpndlliaiste syistd .lisi
nahdotonta, etti k.o, liikkeen, Jonks s&ilidiain sanoitu tae
vara olisi purettu, oliai huolendittava, etta 8ills tarvitta-
essa Eontuullisen ajan etukiiteen kuljetuksessa tieaon seatu-
aan olisi antua vastaava dlirdk s.asnniaista ja yotsa ayvild polte
toainetta Huoaelle sekdh yath sdullisessa paikessa kuin se ite
se oli sen sasnut,

dinisteri Lie yhtyi kantasni ja lausii, ettd suomi
tulee varmasti ssamasn sanotunlaisen Nerjaan tuleen, autta a-
kpbperin Suoagen tarkoitet.u oemsiiuni- je amuun polticai een,

sunenkuin poistuim Neuppaministeri Lien luota, esi-
t.n hEnelle saman pyynndm kuin olinm teanyt ulkoaminiasteci sgont'
ille, ettd valtiovalta painocstaisi laivanvarustajia ja erikoi-
sestl nyt 5/5"xigaorin® omistajaa, Painostin suomslaisten toi-
vovan, etth Norjam valtiovalta piuttuisi asiaan, etteivit lui-
vanvarustajat saisi purkaa tekemiliin sopamuksia, erittiinkin
Suomeen tentdvisti matkoista tai matkoista hakemaan valtaaeren
takaa Suomeen tarkoitettua tavdraa, koskas tiasi on aivan oleel-
linen osa n.s, "ponjoismaista ynteistyota" erityisesti Norjan
Ja Suomen vililld, koaka Norjalla on huomattavan suuri kKaup-
palaivasto Suomeen verrattuna. THEhinkin pyyntdoni asuatautai
kauppnuinistori Lie suosiollisesti ja lupasi ryhtyd asiassa

tolmenpiteisiin,

Kum kuljetusasioita jirjesteltidessi oli synbynyt vai-
A

)




keaksia paitsi laivojen wiokrusnisessas, mienlsion saaaisessa
niinin ja sotavakuutuksen saamisessa laivoille, en voinut ol-

la pyytinattd ainisteri Lieltd vielh vilmeksiaainituissakin a-
siassa apua ell hinen toimenpiteitiiin, etia dHorjan uallitus ayo-
thvaiikittaisi laivojen, jotka ldhtevut Suomeen, 80tlavakuuluksen
saaniseen Norjasta Suomeen ja plinV¢stoin.x)

dinisteri Lie lupasi tHssikin asiassa apuasn ja «-
settaysss yhteyteen asianomaisen viruston kanssa.

Vieldi lopussa, ennemkuln polatuin, lesusuin sen ylei-
sen toivomuksen, XX) etih Forjs jirjestdessasn merenkulkuawn,
vientilupiaxm antaessaan ja ohjeita t.m.s. sunnitcllessaan Jell.
€., Ottaisi huomioon 3uomen erikoisaseaan siinn sunteessa, ctlla
suomen satamat @Miutalan kuukauden uluttus sulkeutuvat. selitis,
ettd suomen téytyy esim, varastoida jo enuen talviKiukausia a0~

ninaisia tavaroita monen kuukauden varalta etukiteen, jolsm valxk.
ensinikemtil td tuntuisi sunteettomalta esin. antaa DEEArdtyn suur.i-
selle erille vientilupa Norjassa olevsan tavaresukdcasn nandens
sen antaminen ei kuitenkaan olisi kohtuutonta, koska Norjablas
on koko talven ajsn mahdollisuus ssada sité lisdk, painvastoin
kuin Suomella, Hinisteri Iie katsoi tihain tovomuksen kohtuul-
liseksi ja perustelluksi, mutten onnistunut saamasn 4aitadn varasa

vastausta, )

%) Varsinkin viimeksisainitun ell paluuninatkan vakuutuksen saanti
osoittautuli vaikeaksi, minké takia olin ajan voittamiseksi tie-

dustellut Suomesta kaiken varalta sotavakunttaisiko Suoai tank-

kilaivan, jos ei Norja sotavakuuttaisi 8ith Suomeata Norjaan.

xx) Tein tialin laskien saavani vastauksen, jota myjnemmin mahdole
lisesti voisi kidyttil hyviksecn.




Zun olin saanut seki ulko- etti Kauppaainisted n vae

kuutuksen, etth /5 “Svithiodgin" ja S/o"nigmorin® lastit Sadn-

s viedd Suomean, oli vielxn palmostetiava Jstlandssce Petroleuans

compagnia. 3e ei tantinat la0pua Gensiinistd, vaan £0etti keuke
sifk verukkeita, Ja tiytyy mySntdi, ett¥ se oli Olkeastiuan pa-
remaalla puolellx, olinan sil'y Amerikaita, laneitajhilta, on-
jeet, ettd vens inid ei ldhetetRiNEn oudaecn, vean Jateitava
Lorjaan, Topulta asia kuitenXin jirjestyi, Palnostuxsen ja gi-
ranomaisten vtli!ntulon;ninisteri Lie soitti nenxilokoataises-
tikin) tuloksena, niin ett8 kun Nobel standardin Joulaja uala-
Oergy Suomesta suapui thinne, 011 asi. Jirjestyksessy Ja 3/
“dorgenenin® ja pikkztanxki!aitojen 18hi8 Jjo selva (valikka sin-
keeni 12.9, sanamunto kaiken varaiti 0li:"dorgenen lantenee

loppubiikella, Samoin 911 jo Xorjamn kanta vasilaisiin censiini-

XXk} THStH samast. samoinkain auistukin ssiawn Vaigultavista sei-
koista olen pununit myds Lisenssikonttorissw Ja faupum 94 ulko-
43laindepartenentissa useitten virraniesten Lanlssa 3amoinkuin
yksityiaten liikeniesten Xanssa, jotka harjoittavat vientid Nor-
Jasta Juomeen, Sanoin olen painostinuc 31TH, etts yXsityisten on
e .dottomast] thytettivi 3opimuksensa - eri «sia on, Jos maan ¢~
tu ei sulli aen tiyttiniasty, Jolloin ei vol saada vientilisens-
sid - 81114 muutenhan el wvaltio voi LhyttHE sbtousu.siaan seki
etth lisenssianomuksen tekijln toivomusta, etttk lisenssid el an-
acttaisl, el sas ottaa huomioon. THllainen licanssin¢no}nmtozvo-
Bus on nimittiin useassa tapaukesessa ollut aiwasilmeinen. dinki
vuoksi olenkin jo tunut olemaan melko kOVANs ju vedota niinin seik-
koinin, kun ayyjus eivit hintojen no:sun taxii ole halukkaita

tiytthalikn ennan, aleapien hintojen vallitessa teceaililin ayyntiso-
plauksia,




lasteihin Nikdaed selvid. Vield sain sokih ulko-etti xau pa-

departencntista ilaoit Jksen, etth aitkan vientilisenasaid
el transitooensiinin msastavientiin tarvita, vaikka se o-
l1isl varss®w itukin tadlle. bensiinin suomesn saauti nayt-
taA #iis nyt valoisaumalta kuin ennen. iSithd o2 tilattu sale
K0 paljon vallaacren taksa., aAoska thclléiset ligkeat tie-
tavit ayds nallitixsen endottonan kannan, ¢. o0le odetstta-
Vissa enhA naittengian 7istuetavan oenaiinin tata sasubta
Juomesn labettémiaté, Viittaan tHadn valciudessi lanetyaton
C.ko 106 paiviksi palvatiyyn Kirjelmaan Jlkoasiainainisteri-
al‘i. ALta seurasi jaljeands Lauppadeparteasniin vastaix-
3esta lanetystonm nuitd asiolt. koskevaan noottiin soxi JAl~
Jennds A/ Jstlandake Petreleum Jsniacn ¥irjslaesti Kkauppa~
departenentille. sereakulku on Ay3s alkusexaisnnucsesta pads-
tyk&n jo Laas pikesyt jonkinlaisesn vauatliin, os0tavak.iutus
on guoasttavasti nelpottanut tilinnetta.

4ua Jjostaja 30iff ssupui uwudelleen ténae, olin hie
Nen KeRaAss ju joataja Jalavergin kanssa neuvottelaiissa. PH1-
1din totesimme, etth tilanne oL Jo veljennui, syseeassia 0l
2v% lininnd uudet ostot. Puino:tin yhé uudelleen tavaran transis
toluonteen kuljetuspapereista ilaenemisen thrceytta Ja pyysin
beité buolentimaan, etth valtameren takaa vastaisuudessa 18-
hetetsivien lastien kul jetuspaperit tissd suhtoessa endottomasti
tayttivit vaatimukset. Lamalls keskusteltiin tHE114 Suosen va-
ralle vieid olevan Sensiiniy llhetthuisesth ja sovittiln, etta
Jos laivanvarustajat alkaisivat vaatia kontuutosia rauteja, sei-

kildiset khlMntyisivit lénetystdn puoleen.

SeUraavana piivind saapui palikonsuli Nordoerg ja on




hiin taportteerannut asian senjilkeisista vaineista X/

Tankkilaivojen saaminen tavaran suomeen kuljetta-
niseksi tuotti paljon tydtd ja vaikeuksia, zun oli kalikkia
keinoja koeteg;va. esitin puhelinsanonaandpd,?., cttd [hore
den yntidn Jcssfine Thorden anddréttdisiin isBnauasan palveluk-
scen ja rohkenen vielldkin uusia esitykseni, silld vaikka mo-
nien mitkein kautta.  onkin nyt saatu taalla ja jestetyksi auu-
tamia norjalaisia tankkilaivoja kuljettamaan bdensiiniiame,o-
lisi tilanne varmempi, jos omat laivanae olisi niitd ayds gul-
Jettamassa. On aina se mandollisuus, ettd syntyy tuas 34M0 ja
vaikeuksia kuin oli ennen 3/5"dorzenenin, “4dyllan®, “Iripin®
Ja "Lindin 18htdd., dillofn ei 5071%3,Max3uist4, @ailloin el saae
tu vakuutuksia, milloin miehistd kieltiyty. JeNoe®. eli kun juu-
ri piti olla kaikki selvi&d tuleekin seikka, joka pakotti taas
alkamaan uudet neuvottelut. NHisti syistd oli ajan voittaaie-
sexsl koetettava ottaa “varoiksi; selvalh asian toisella lailla
Jirjestimismahdollisuukdsta. Niin jouduttiin Jinisteridthikin

turnaan maivaamaan esiyp.sotavakuutusasiassa. dutta kun Juuri

x) Sensiininkuljetusasiassa oli Ulkoasiainaministerid saanut
Jotakin tietd osaksi vilri¥ osaxsi harnaanjontavia tietdbdja,
erityisesti 3/5 "higmorista" jau sen lastista sekh thaan pur-
kamisesta, Niisth aiheutuneet sihkeet eividt auheuttancet eri-
tyisempihi toinenpiteitd lHhetystdn tanolta kuin tilannettase=

lostavat lyhyet vastaukset, koska asiaa oli jo ennen niitta

sa:pumista hoidettu ja oli jatkuvasti vireilld. Shihkeet tal
puhelinsanomat talivat toisinaan samana phivénd, jona juuki
olin niits lif:T:: kiynyt departenentissa ja muuall. jirjed-

LEindsal,




kuljetusvaikeuteane valkeuttivat, sanoln vaaransivat beénsii
nin suomalaisten

kiytettiviksi saamismandollisuuksia,

taytyi

rittii saada kuljetetuksi niin pexgamx 7ian kuin mandollise
islksi oli huomattava, ettd tankkilai ojen aika maksaa.
Puhumnattakaan, 1ith vaikeuksia saattol ajan kuluminen tuottwa
kehittyessi,

Olen halunnut ndin (raporttini ®esin paisuessa
laajemmaksi kuin kuvittelinkaan) solostaa asioitten kulkuae et
iinisterissi olisi tiedossa kaikki, eritoten koska pohjois-
maitten keskeiset niitikin asioita xoskeval neuvoitelut o-
vat tulossa.

Ve a4, asiainnoitaja
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Lahetysto toimittaa kunnioittaen Ministeridlle

tdmin mukana kuluvan vuoden raporttinsa n:o 2 aiheesta:

"Merimiestilanne®™.

V.a.asiainhoitajas
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Asia: Merimiestilanne, 5l & &%
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Ulkoasiainministeridlles

Raporttini sisdltd on vein "historiaa". Se johtuu siitd, ettd
asioitten aktuellisina ollessa ei liiennyt aikaa raporttien kirjoitta-
miseen. Se oli kidytettivd tarkoin kiireellisten juoksevien asioitten
hoitoon. Suomalaista merimiesainesta kuvaavana saattas seurasvilla ta-
pehtumilla kuitenkin olla oma miclenkiintonsa.

Elo - syyskuun vaihteessa vallinnut jédnnittynyt tilanne ci-
heutti jonkinverran levottomuutta mejrimiehissd., Mit4d enemmin tilenne
kdrjistyi, sitd selvempdnd ilmeni myds hermostunut mieliala merimiehis-
sd, Tiedusteluja tuli tavantekaa. lilloin tiedustelivat merimiehet,
milloin kapteenit, milloin konsulit, joitten puoleen edelldolevat oli-
vat kidntyneet. Liahtokatselmukset lisddntyivdteKun sota alkoi, oli ti-
lanne laivoihin nihden hyvin kriitillinen,

Kaikki oli uutta ja epidvarmaa. Miina- ja muu sodanvaara tie-
dettiin olevan olemassa, mutta missd, millaisena ja kuinka suurena?
Kun lisiksi ottaas huomioon, ettd tuntematon veara pelottaa enemmin ja
sitd helposti liioitellaan, ei sovi ihmetelld, ettd merimiehemmekin oli.
vat levo*tomia ja alkuaikona kieltdytyivdt ldhtemistd laivojen mukana,

Témi esisintila saattoi kapteenit pahaan pulaan, missd he
kidntyivdt lahetystdn puoleen, samoinkuin useat konsulit heidén pyyn-
nostddn ja tiedustelivat, mitd tehdd. Vastesin, koskei mitd&n uusia

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
tavallinen ! j_a Tavallinen,

Tavallinen ja | siksi ministeridlle.

Herenkulkuhallitukselle Ei ulkomaaedu.tub en tiedc tulsii.

Ei ulkomaaedustuksen, mutix uikoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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' ohjeita tai miarayksid oltu annettu, ettd paras koettaa rauhoittaa mie-

histéd ja vedota heiddn parempiin tunteisiinsa selittdmilld heille, ettd
vaikka heilld, jos heiddt on pestattu ennen sodan puhkeamista ja muuten-
kin laissa mainitut edellytykset ovat olemassa, lain mukaan on oikeus
jattdd laiva, niin moraalisesti heilld ei sitd ole. Erityisesti jos lai-
va vield sattui olemaan vilja- tai muussa vastaavassa lastissa matkalla
Suomeen. Esitin, ettd miehille on paras selittad, ettd vaikke lainsdi-
tajd onkin entanut neille mehdollisuuden erota, ei ole ollut tarkoitus,
ettd heiddn on niin meneteltdvd, vaan ettd isinmaa pdinvastoin odottaa
pojiltaan toista. Niinkuin se on aina tottunut luottamesan heihin, ei se
nytkddn odota, ettd nimd jattdisivdt sen pulaen, niinkuin kdvisi, jos
merimiehet pelkureina nyt pakoilisivate Suomi katsoo, ettd merimiehet
ovat kuin asevelvolliset, joitten hadan tullen on sen puolesta taistel-
tava. Merimiesten olisi nyt omella alallaan taistcltave Suomen puolesta,
joko tuodakseen kansalle syOtdvéi tai muuten yllipitidkseen maalle viali-
t4ndtontd tavarainvaihtoas

Kun kapteenit saivat tdménsisaltoisen vastauksen, olivat he-
kin kohta eri vireessa ja saivat uskoa, vakuuttaen useat luottavansa
selkiytyvinsd niine evistyksineen. Luullakseni heistd useimmat onnistui-
vatkin, koska monet ovat jilkeenpdin siitd nimenomaan ilmoittaneet. Kon-
sulien saemilla vatauksilla luulen olleen suunnilleen saman vaikutuksen.
Merimiehiin, jotka itse tiedusteliv:t asiasta, tehosi vastaukseni hyvin.
Mutta luonnollisesti ei vastaukseni vaikuttanut kaikkiin, joten paljon
oli niitakin, jotka jattivdt laivansa. T€gtd syystd léhetin 5.9. sih-
keen: "Merimiehissimme pyrkimystd vapautua laivoista. Voisiko jédrjeston-
si rauhoittaa ja antaa yleisen kehoituksen pysyd toimissdan." Seuraavana
piivind, vermistuakseni kentani oikeellisuudesta sekd voidakseni vedota
nySs Ministeridn ja .hdollisesti muittenkin virastojen kantaan je siten
saadakseni sanoilleni suuremman tehon, lahetin toisen sdhkeen, missd
tiedustelin asiasta. Seamani vastaussihke oli jonkunverran jyrkempi

kuin oma kentani oli ollut. Senjilkeen anmoin neuvot sdhkeen mukaan,
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luonnollisesti wvieldkin vedoten mySs merimiesten moraaliseen velvolli-
suuteen jdidd tyohdn. Syyskuun 15 p:nd saapui jdljennds liinisteridn
asiasa koskevaan tiedusteluun annetusta Merenkulkuhallituksen vastauskir-
jelmiatd, mikd oli slkurerdisen oman kenteni kensea yhtépitivi,

Suurin piirtein on t44lld saatu koko hyvin ssiat jarjestyméddn,
Alussa olivat suurimmat vaikeudet.l) Kun my6hemmin voin vedota ileren-
kulkuhallituksenkin kantean asiassa ja sotavakuutus ja lisdpalkat oli
saatu jdrjestykseen, helpottui t.lanne huomasttavaesti, merimiesten huo-
matessa:" K¥lld kruunu huolen pojistaan pitddpi ainiaan."z)

Yleisvaikutelmanani tahtoisin senoa, ettéd merimiehemme ovat
taas osoittautuneet olevansa erinomaista ainesta., He eivdt ole unohta-
neet isdnmeatean eivitkd velvollisuuksiaan sitd kohtaan, vaan ovat oi-

kein kidsiteltyind velmiit uhrauksiin sen puolestas

+ + +

Lopuksi sopinee tdhdn yhteyteen lyhyt kuvaus saksalaisten
upottaman S/S Mdartti-Regnarin” miehistdn Oslossa olosta.

Arvelin, ettd nykyisissd oloissa saattaa merenkulullemme olla
hyodyksi, jos nditd soden uhreja kohdellaan mehdollisimman hyvin ja he
saavat osakseen valtiovellan taholta erityistd huolenpitoa ja heistd
samalla ,tehdién numeroa. Laskelmoin, ettd se voi pasitsi ilahduttaa hei-
td myds kennustaa heitd ja erityisesti myos muita merimiehidmme, luki-
essaan tai kuullessaan, miten nditd on kohdeltu., Siksi jarjestin heille

asunnon etukiteen velmiiksi sekd illallisen odottamaan heidin tuloaan

Osloon ja menin veimoni kanssa heitd asemalle vastaan.3) Siellsd oli

1)Norjalaisilla on ollut hyvin paljon vaikeuksia laivamiehistdasiassa,
joka on ulottanut vaikutuksensa jossain midrin 1ahetyst6?hkin tychon,
nim. tonniston hankkimisvaikeuksien muodossas

2)Vaikka tilanne nyt onkin helpottunut toisteiseksi, ei voi tietdd, mitd
edessd on oleva, silld pidivittdiset neutraalistem laivojem upotukset
voivat, vaikka Suomessa olisikin vapaita merimiehid, synnyttdd uusia
vaikeuksiae

3)Junan piti tulla klo 22.05, mutte saapuikin vasta puoli tuntia myd-
histyneend, Timi on usein toistuvaa polttoaineen siistdmisen takiae
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myds sanomalehtien velokuvaajie, jotfAkl saivat toimestemid etukiteen tie-
don miesten tulosta. Suomelaiset tuntuivat kovasti ilostuneen huoma-
tessaan, ettd ldhetystostd oltiin heitd vastassa, eivitkd niyttaneet
heille heti jakelemeni tupekatkaan tunnelmaa laskewam. Kaikilla oli nyt
jonkunlaiset vaatteet, vaikka toiset olivatkin lidhteneet laivasta mel-
kein niitd vailla. Olin nim. antanut jo Arendaliin miiridyksen hankkia
tarpeelliset vaatteet niille, jotka niitd tarvitsevat,

Saatettuemme heiddt hotelliinsa ja vihdn aikaa heiddn kans-
saan seurusteltuamme hyvistelimme ja kutsuin heiddt seuraavana pdivind
eli sunnuntaina ensin kuulusteluun ja sitten katsomasn Oslon kauniita
ymparistdjd ja syomddn samalla Frogneszter ravintolaan.4)

Upotuksen takia toimittamani kuulustelun takia en voinut

heti ldhted miehiston muk 1%& ?ﬂ}e. Kongsuli %}iﬁ?ﬁn ja vaimoni
onsu or in Ja 1n kanssa

sensijaan menivit heidan kanssaan. Kun E%ie ehdin aamiaiselle, olivat

toiset jo sitd lopettamassa, tunnelman oiLlessa korkealla,

Retkeltd palattua jatkoin vﬂﬂéﬁ kapteenin kanssa kuulustelua,
Sen pddtytiyd menin asemalle saattamaan miehistéd, mukenani matkaevdik-
si savukkeita, mitkd loysivdt kiitolliset vastaesnottejansa. Miehet lau-
suivat pitkin pdivdd tyytyvidisyytensi ja ihastuksensa heidin osakseen
tulleesta kohtelusta ja vakuuttivat, ettd koska ndin hyvin on kiynyt,
niin:" eihén siind muute kuin Suomeen piistyd pestaudutaan uuteen lai-
vaan" ja lupasivat Suomessekin kertoa, minkdlainen lopuksi hauskaksi mu
tunut seikkailu heiddn matkansa oli ja miten "mukava" ammatti merimie-

hen toimi ndin sota-aikanakin kaik stq_bnol' 5)
V.a.asiainhoitajaz

4) Kun vasta muutamia pdivi i en olin Ssanut asunnon, Xptte ei
kotini ollut vield kunnossa, Joten en voinut kutsua miehistéd luok-
seni. Asiasta keskusteltaessa esitti Suomen tdkaldinen Konsuli Ste-
phanson ssada tarjotea miehistolle samiaisen, minkd terjouksem dtin
kiitollisuudella vastaan,

5) Ollekseri verma, ettd konsuli Stephanson saisi ansaitsemansa julkiser
kiitoksen, valmistin merimiehet sancmalehtihaastatteluja vartem. Ta-
mén tein myds muite konsuleita vertem, joita tarvitsemme nyt enemmiin
kuin koskean, heille kemnustimeksi. Pojat ovatkin tehneet tyotd kis-

kebyd, koska takdldisissd lehdissd on heiddn heastatteluissaan kovast




kehuttu konsuli Stephansonin ystidvdllisyyttd ja vieraanvaraisuuttas
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Norjan lehdistd ja Venijs - Yo -3
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Takildisissid norjalaisi;sa'lehdissé on ollut mer-
killisen vdhidn kirjoituksia Vendjén ja Suomen vilisistd neu-
votteluista. Eilen kivi luonani Ruotsin tidkdliinen liahettilids
Giinther ja kertoi koettaneensa laatia raporttia, mitd Horjan
lehdet kirjoittavat Venijién - Suomen asiasta, mutta ei sanonut
loytdneensd mitddn muuta kuin sitaatteja parista Ruotsin leh-
destd. Kysyin hineltd jattdaké Ruotsi nytkin meidit pulaan kuten
aina ennenkin., Hén sanoi mielialen Ruotsissa olevan sellaisen,
ettd Hallituskin on pakotettu sekaantumasn asiaan, jos konflikti
Vend jin je Suomen vdlilld kirjistyy.

Olen tavannut usein Saksan Chargé d'iffaipesin -
ministerihdn, Berliinin entinen ylipormestari Sahm kuoli noin
viikko sitten - ja hdn on aina vakuuttanut, ettd Saksa ei voi
jattad Suomea pulaan. Kun sitten kivi ilmi, ettd niin kuitenkin
kdvi, kysyin hdneltd iroonisesti: Kun me hekkasmme ryssdd, tulee
ko Saksa ryssille avuksi. Hin piisti levedn nsurun ja sanoi: Fi
tule.

Nyt kun téminpdivdisessd Aftenpostenissa parissakin
kirjoituksessa kisitelldsn Suomen kysymystd, liitdn ne tdhén,

~ . ! 2 P A
Ministeri; Z2727cry0%

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridile.

Ei ulk St aon Aedolictin

Ei ulk dustuksen, mutta ulk
tuksiin,

JAKELUOHUJE: Ta ] linen. Jakeluohjemalleja -
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Finnlands folksvevermellem

hap og Irykt.

Evakueringen foregar med en
enestaende ro og disiplin.

Fra ,,Tidens Tegn''s utsendte medarbeider

KARL OLOF HEDSTROM.

Helsingfors, 11. okt |skal ha vart pi besok hos de rus-
1 hele dag har den finske be-|siske forhandlerne ut pa eftermid-
folkning evevet mellem hép og dagen.
frykt. Mon det skulde komme noen
| beskjed fra Moskva, som kunde
bote pd uvissheten? Ait mitte ve-
i re bedre enn dette. Nei, det kom
ikke moe. Idagmorges kom Paasi-
kivi til Moskva. Den svenske, nor-
ske og danske legasjon hadde mett
frem i likhet med den finske lega-
sjon med minister Yrj Tuskinen il
spissen; protokolisjefen i det rus-
siske utenrikskommissariatet, Dar-
kov, motte sammen med sjefen for
den baltiske avdeling i samme kom-

21 RUSSISKE FLY
UTENFOR BORGA.

I utenriksministeriet i
gav man ikveld den samlede uten- radiotale
landske presse, som for aieblikket
er meget godt representert her, e
forsikring om at man nu ansd si- tenfor & ta av.

tuasjonen for & vere meget opti- morges har folk strommet til billett-
Utenfor Borgh og Lovisa skallmigtisk, hvad forhandingene i Mo-| keene.
man ifolge meget sikre kilder idag|skva angikk. i

ha observert 21 russiske fly som|
skal ha floiet over internasjonait|
omradde og betenkelig ner den fin-:,
ske kysben. |

I Finnland foretok man idag en|
hel del forholdsregler, men det er
enda ikke tale om noen endelig mo-
bilisering. Det kan man se tydelig
pd gatene i Helsingfors,
masse unge mennesker i
tig alder gir omkring i

hvor en
verneplik-

le kler
H

1gfors

60.000 MENNESKER EVAKU-

ERES FRA HELSINGFORS.
Dagens store begivenl

den paAbegynte evaku

singfors. Det

mennesker idag og

porteres bort fra den f

fortel

imorgen

e hoved-

stad, med tog, busser og priv
Jeg tviler p2 om noe annet folk i
verden kunde ha reagert sa rolig pd
en evakuerir det finske folket.
Man kan snakke om ,det
finska 1 ym den finske in-
nenriksministeren fremholdt i sin

ar. Na er imidlertid jern-
nen i Helsingfors gunstig
anlagt for et massearrangement som

som

banestas

! dette. Man har hele Jernbanetorvet

Fra tidlig idag

De ubemidlede hadde fatt

Silletter til reisen, o skulde
sporteres i godsvogner, men det
var s mange at man ikke en gang
kunde se at denne koen var blitt for-
minsket. Ved Helsingfors bussta-
sjon hadde byen satt inn alt sitt ma-
teriell til disposisjon for evakuerin-
gen, og dessuten gikk de vanlige
luftbussene, og endog her stod det
lange koer. Alle bilistene kunde f&
omtrent s& mye bensin de vilde til
transport av syke, gamle og barn.
Hvis den vanlige rasjon var 50 li-
ter, kunde man nu uten vanskelig-
het fa 100 liter. Det har altsd vert
meget livlig i Helsingfors idag, og
det vil det bli imorgen ogsd. Men
efterpd kommer man nok til & mer-
ke stillheten, for nar det har blitt
60.000 mennesker mindre ien by pd
275.000 blir savnet follelig. Imor-
gen blir det i likhet med idag ogsd
satt inn ekstratog i mengdevis. Det
4 et ekstratog med omkring
40 vogner til Osterbotten og Seii-
Jeioki, og et til Savolak med 70 vog-
ner.




TIMELANG VENTING \
1 BEUNDRINGSVERDIG RO. |
Jeg nevnte den finske roen som|
har hersket under evakueringen. Det‘
var ganske merkelig 4 se hvor vel-‘
disiplinerte menneskemengden var.|
De stod i ke halve dagen uten 4|
klage. Disse koene snodde sig av-
sted bortover gatene fra tidlig pa
morgenen til langt pa natten. En av
statshanenes tjenestemenn sa til mig
at man ikke hadde kunnet folge
programmet helt ut, pid grunn av
mangel pia vogner og personale,
Man selger billetter fra 4 luker. De
ordinzre togene har mattet finne sig
i store forsinkelser, og ventetiden
har derfor blitt meget lang for
manges vedkommende Alerede tirs-
dag begynte en masse mennsker &
reise vekk fra byen, og forsinkelse-
ne og plassmanglene begynte alle-
rede da 4 gjore sig gjeldende. Folk
som hadde smibarn med sig fant
ventetiden lang, og medrene kom
inn i ekspedisjonen med sine smé-
barn for 4 varme sig. Jeg minnes
en mor med flere smibarn som kom
klokken halv fem for 4 dra avsted
med et tog som gikk klokken seks,
men toget var da fullt og hun mitte
vente til 11-toget gikk. Det blev
altsi & vente i mer enn 6 timer.
Barna fres og grat, men da de kom
inn her pd ekspedisjonen og fikk
varme sig, blev det straks bedre.

Ja, det var merkelig 4 se alt
sammen, Perrongene var overfylte
~av mennesker da togene rullet inn.
|Men det blev allikevel ikke noen
| kamp om plassene. Hver enkelt gikk
rolig inn og satte sig. Over alt mer-
ket man selvdisiplinen.

Under evakueringen har det i
butikkene i Helsinki opstitt mangel
pa ryggsekker, marsjstevler, ragg-
 sokker og lignende, da man har for-
| beredt sig pa eventuelle strabaser.
| Det finske skolestyre har beslut-
tet & stenge alle heiere skoler i Hel-
singfors og Viborg idag, det samme
gjelder ogsi en del folkeskoler. Sko-
lestyret sendte ogsd ut gjennem ra-
dio beskjed om, at det ikke var noe
i veien for, at folk sendte sine barn
pa landet, skolen vilde ikke gripe
inn, Idag var barna bare en time
pa skolen. Denne timen blev over
alt avsluttet med at man sang sal-
men ,Bevare Gud vart fosterland”.

Rikssvenskene i Finnland akter

ikke & forlate sin post. Men da de

siste svenske batene til Stockholm
har vert overfylte sa har noen
svensker bestilt et par fra Sveabo-
laget. ,,Zolus” gikk idag, og ,,Heim-
dal” géir fredag, serlig med kvin-
ner og barn fra den svenske kolo-
nien, Dette er en helt naturlig for-
holdsregel, som den svenske lega-
sjon ikke har hatt noe & gjere med.
Det har skjedd fra rikssvenskenes
side, fordi de har fulgt den finske
opfordringen om 4 forlate byen, der-
som de har anledning til & komme
til slekt eller venner,

|
]

TAKKNEMLIGHET OVER :
NORDENS STOTTE.

Det optimistiske i situasjonen |
har blitt understreket ved at den
sovjetrussiske kringkasting igir
gjengav den nordiske presses syn
pa saken, hvori Finnlands nzre sam-
menheng med de nordiske landene
blev betonet.

Hvor takknemlig man er i Finn-
land for den svenske stillingtagen
fremgir av lederen i ,Helsingin
Sanomat”: Vi har med glede og
takknemlighet mottatt det sam-
stemmige uttrykk for solidaritet,
som har kommet til uttrykk i Nor-
den, hvor man ogsi forstir at det
som vedrerer Finnland, vedrerer
ogsi dem selv. De siste dagers be-
klemmende stemning har dypt beve-
get hele Skandinavia dypt. Med en
djervhet og klarhet, som ikke vi-
ser tegn pa hverken usikkerhet el-
ler svik, understreket den fellesska-
pen som binder disse landene sam-
men. Denne samstemmigheten er
opmuntrende i en tid og en verden
da den store makten forseker & be-
stemme over alt. Enda finnes der
dem som vager & lofte sin rest mot
urett og vold, i hvilken omfang og
form den enn matte komme. Vi har
fatt here fra de smi neitrale lan-
dene, som vi horer nzrmest til og
som vi samarbeider med.

EARL OLAF HEDSTROM.
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Stormen over Suomi.

Det vilde ha vekket forundring
og muligens ogsA en viss mistanke
om Sovjet under de nuvaerende for-
hold hadde holdt sig helt passly
overfor Finland. Den sovjet-russiske
henvendelse l¢grdag den 7. oktober
til den finske regjering om & sende
en representant til Moskva for 4
drgfte aktuelle spgrsmail, kom der-
for ikke som en bombe, men neer-
mere som en selviglgelighet.

Hvad Sovjets krav overfor Fin-
land er, vet vel bare ennu et fitali
menn, men med sikkerhet kan det
sldes fast at der i disse timer bren-
ner et blatt lys over Suomis nye
grenser. For oss nordmenn spiller
dette en stor rolle. Vi har engang
hatt felles grenser med Russland
og har chanser til & fA det pany.
Hvilken stilling vart fedreland ca
vil komme i, er ikke godt & si, men
visst og sikkert er det at der v
skapes problemer som kan vaere av
vital betydning for oss. Vi ma ikke
veere redd for se faren rett i
ginene.

Sovjets interesser i det hgie nord
har stadig kommet frem, og det
synes for naivt 4 tro at den nu-
veerende situasjon har gjort appe-
titten p& gamle tomter mindre. Det
er ogsd helt ngdvendig & gjgre sig
fortrolig med den tanke at Sovjet-
Russland da det den 14. oktober
1920 ved Dorpat-freden avstod til
Finland det 10,470 kvkm. store Pet-
samo-omride, s& gjorde Sovjet det
med den tanke at fgr eller siden
skulde <handelen» kullkastes og om-
gigres. Dorpatoverenskomsten har
sk mange betingelser som direkte
tyder p4d det. Siledes bestemmer
overenskomstens paragrafer 6 og 8
at Finland ved Nordishavkysten
ikke har rett til & ha krigsskib som
er stgrre enn 400 tonn. Antallet av

a

disse 400-tonnere mé ikke overskri-
de 15 stykker, og ingen av dem mi
komme Iinn under kategorien un-
dervannsbiter. Heller ikke m& der
i det avstitte omridde anlegges
krigshavner eller militeere flyve-
plasser. Reparasjonsverksteder som
kan ta sig av skib som er over 400
tonn, mA ikke anlegges.

Enn videre bestemmer Dorpat-
overenskomsten at person- og vare-
traflkk gjennem Petsamo-omradet
mi foregd helt uhindret fra finsk
side. Der ma ikke finnes toll eller
<kontroll> av nogen art. Russiske
civilfly ma uhindret ha tillatelse til
4 trafikere mellem Sovjet og Norge.

Sovjets interesser i det hgie nord
er stgrre idag enn de var 1 1920.
Det kan vel med sikkerhet sldes
fast at det var forst i 1929 at Sov-
jets makthavere begynte for alvor
& utbygge sin stilling langs ishavets
kyst. Den moderne teknikk hadde
apnet perspektiver som ellers bare

vilde ha hgrt hjemme i fantasiens|_

verden.

Petsamo-omrédet er idag ikke
bare av militeer betydning for Sov-
Jet, men ogsa av stor materiell ver-
di. Der finnes rike nikkelfelter som
allerede beskjeftiger hundrevis av
arbeidere. I 1935 begynte blandt
annet <International Nickel Com-
pany of Canada» sitt virke.

At Finland betrakter situasjonen
med neesten uhyggelig alvor, er sik-
kert. Landet og nasjonen vil sette
alt Inn pd A forsvare sig. Her blir
ingen kapitulering uten kamp til det
siste.
Nordmenns hjerter glgder idag

for Finland og héber inderlig at};

stormen som blAser over Suomi idag
bare vil bli et varselskudd — et
samlingsskudd til Nordens beste. —

Tryggve Gran,

1 og vi.

I

P

%

de noraiske 1ands rekker. Det er
vir clvillsasjon og VvAr kulturs ut-
post mot gst. Det som skjer 1 Fin-
land har direkte og umiddelbar

adresse til vart land og dets inter-
esser som til de gvrige land i den
neitrale skandinaviske blokk. Det
er en kjensgjerning vi straks ber
Et Finland i fare-
sonen er et Norge 1 faresonen. En
krenkelse av Finland er et uhyggwi
lig skjebnesvangert overgrep moti
samtlige nordiske land. :

Det vi kan habe idag, og kanskje I
til en viss grad ogsad tror, er at dnj
onskemdl som Sovjet-Russland vil |
fremfgre til den finske represen- |
tant, minister Paasikivi, ikke inne- |
beserer noget annet og mer enn a.t}
en overenskomst kan opndies 1 fred
og forsonlighet. Men hvordan tin-
gene enn utvikler sig — ett forhold
skal vi veere klar over: den finske
regjering og det finske folk gir al-
dri med pA noget mer enn det som
er forenlig med landets eere, selv-
stendighet og integritet. Og vi tror
pd den finske esisu» — folkets seige
vilje til & hevde sin rett. Den bragte
det frem til frihet gjennem et ar-
hundres fremmedherredgmme, den
vil fgre det frelst videre gjennem
vanskelighetene,

Med den samme spenning Og
sympati som om det gjaldt vart
eget folk fglger vi meldingene fra
Helsingfors 1 disse dager. Finlands
sak er rettens og rettferdighetens
sak, virt eget lands og hele Nor-
dens sak.

veere klar over.
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Finlan

Det er lkke uten engstelse og
uro at vi ogsd her 1 Norge leser og
horer om Moskvas innbydelse til
den finske regjering.om 4 sende en
representant for & underhandle om
«visse okonomiske og politiske
sporsmals. Riktignok eksisterer det
en ikkeangrepsavtale mellem Sov-
jet-Russland o0g Finland, og for s
vidt skulde man altsd ha formell
rett til 4 gA ut fra at det bare
dreier sig om vennskapelige me-
ningsutvekslinger om forhold som
det kunde veere i begge parters in-
teresse & fA ordnet. Men i vare da-
ger og nettop 1 denne tid gjelder
mer enn nogen gang det gamle
Kklassiske ord som sier at danaidene
er aldrl s& farlige som nir de brin-
ger gaver. En invitasjon til en li-
ten makt fra en stormakt nettop
nu er dessverre egnet ti1 4 frem-
kalle blandede fglelser selv om
vennskapet er beseglet bade med
ikkeangrepspakter og de varmeste
forsikringer. Lenger er dessverre
ikke verden kommet i troskap mot
inngitte avtaler.

Men det er riktig det som er blitt
sk sterkt fremhevet bde 1 finsk og
svensk presse: Finland er intet
baltisk land og kan ikke behandles
derefter. Det har tatt sin plass 1
de nordiske lands rekker. Det er
vir civilisasjon og VvAr kulturs ut-
post mot @st. Det som skjer 1 Fin-
land har direkte og umiddelbar

og Vi.

adresse til vArt land og dets inter-
esser som til de ovrige land i den
neitrale skandinaviske blokk. Det
er en kjensgjerning vi straks bor
Et Finland i fare-
sonen er et Norge i En
krenkelse av Finland er et uh_\'gge-i
lig skjebnesvangert overgrep muti
samtlige nordiske land. |

Det vi kan habe idag, og kanskje ‘

veere klar over.
faresonen.

til en viss grad ogsd tror, er at de

onskemal som Sovjet-Russland vil{
fremfore til den finske represen-l
tant, minister Paasikivi, ikke inne- |
beerer noget annet Oog mer enn al‘
en overenskomst kan opndes 1 fred
og forsonlighet. Men hvordan tin-
gene enn utvikler sig — ett forhold
skal vi veere klar over: den finske
regjering og det finske folk gir al-
dri med pA noget mer enn det som
er forenlig med landets eere, selv-
stendighet og integritet. Og vi tror
pA den finske esisu» — folkets seige
vilje til & hevde sin rett. Den bragte
det frem til frihet gjennem et ar-
hundres fremmedherredgmme, den
vil fgre det frelst videre gjennem
vanskelighetene.

Med den samme spenning Og
sympati som om det glaldt vart
eget folk fglger vi meldingene fra
Helsingfors 1 disse dager. Finlands
sak er rettens og rettferdighetens
sak, vArt eget lands og hele Nor-
dens sak.
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Viime raportissani mainitsin, ettd on verrattain vi-
hdn ollut kirjoituksia Suomen kysymyksestd. Tdmi piti paikkansa ylzen-
sé pddkaupungin leb "in nihden, kun sitdvestoin msaseudun lchdet, joi-
den numeroit& olen nyt ssanut ndhdikseni, ovat sisidltéineet maallemme
erittdin suosiollicia artikkeleiti.

liyoskin Oslon lehdet ovat nykydin kirjoittaneet pal-
jon Suomesta ja sanomalehtimichet kiyvdt meidédn kimppuumme saadakseen
tietoja tai ainakin lausuntoja. Olemme olleet pakotettuja sekid rouvani
ettd mind edes jotakin sanomasn senamalehdille, Lihet#n tdmidn mukana
haastatteluni Tidens legnille js rouvani artikkelin Aftenpostenille
presidenttiparistamme., En tiedd, mistd Tidens Tegnin kirjoittaja on
saanut henkilotietoja minusta, silld en kertonut hasstattelussa mitiin,

Mydskin yksityiset henkildt ovat osoittancet suurta
mielenkiintoa asiallemme, Lihetystdssd on kiynyt useita huomattavia
henkilditd lausumasse my&tdtuntonse Suomelle, kiainitsen Korkeimman Qi-
euden presidentin, kenraali Aavaismarkin, proféssori Worm Niillerin,
Sitdpaiisi erds likemies on ldhettidnyt 10.000:- Nkrgn shekin kiytettd-
vikseni parhseksi katsomallani tavalla, ja toinen 10,000 Suomen mark-
kaa Punaisen Ristin hyviksi Suomessa.

Useita vapasehtoisia on ilmoittautunut tarpeen tullen

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin, \

Ei ulkomaaedustuksen, mutta ulkoaliainlm)“wineribn tiedoi-

tuksiin. \
b\







andag morgen HAftenpoften 6. oktober 1935

Finlands president Kyesti Kallio.

Av fru minister Wuolijoki, Finske legasjon.

Siste gang jeg hiiste pA republik-
kens president var jeg sammen med
en amerikansk journalist som bad
ham om en hilsen til det amerikan-
ske folk.
Det var den forste grd hgstdag
efter en lang solvarm september
| mdned. Over Helsingfors, den hvite
byen, var ogsA stemningen likesom
| luften kold og gra. Fra slottets vin-
duer sd vi de forste hvite snefnug-
gene falle stille over havnen. Vakt-
paraden marsjerer forbi slottet, men
det gir helt stille for sig, uten mu-
sikk. Det er krig i Europa, og mgrke
skyer drar over @stersjoen. Det fin-
ske folk nnsker{r)d, det vil som de
andre nordiske folk fremfor alt be-
vare sin ngitralitet og sin selvsten-
dighet. Men det gamle ordsprog:
«Ingen har fred lenger enn naboen
vil> har jo fatt en dyster aktualitet
i denne tiden da hverken mennes-
kene eller landene 4 veere
fherre over sin egen l‘kjebne.

PA journalistens henvendelse
svarte presidenten:

— NAr vi her i Finland sender
vire tanker over havet, til de ameri-
kanske borgere som er utvandret fra
vart land og hgrer vir stamme til,
foler vi at denne samhgrigheten i
rase med vare egne derover er et
av de sterke bind som knytter oss
til det store samfund pA den annen
side av havet. I De Forente Stater
og det amerikanske folk hilser jeg
den stat og den nasjon som gnsker
4 bevare demokratiets hgle mal bade
ideelt og raaterielt. Mer enn nogen-
sinne gar vire tanker nu til Ame-
rika, det selvstendige Finlands venn.

Det er varme i ordene, man mer-
ker at de kommer fra hjertet og
at de tales av eh mann som har
levet sitt liv for de demokratiske
ideer o de mennegkelige idealer.

Journalisten sofi sendte presi-
dentens hilsen til U. 8. A,, fikk det
samme inntrykk av Finlands pre-

sident som alle foler like overfor
Kyosti Kallio: Stille styrke!

Den stremmen av stille styrke
som mpter en fra presidenten 0g
like sterkt fra hans helt samstemte
hustru, fru Kaisa Kallio, straler bare
ut fra mennesker som er helt ekte,
helt i harmoni med sig selv, helt inn-
stilt pA & bruke sin stilling og den
makt den gir til beste for menne-
skene, som aldri vil misbruke mak-
ten — en sjelden personlig styrke i
vAr malktsyke tid.

Denne styrke, som skaper den
ubegrensede tillit Finland neerer til
sin leder, har Kyosti Kallio vunnet
giennem det arbeide han livet igjen-
nem har lagt i & fremme sin egen
menneskelige utvikling. Det er hans
personlige utvikling av evnen til 4
fylle opgaver, til & holde fast ved
de evige godhetens prinsipper, som
har skapt hans karriére, hans ro-
lige fremgang fra deltagelsen i Os-
terbottens ungdomsforeninger til

hode.

Han har alltid veeret helt uav-
hengig av ytre glans og har kon-
centrert sig om & vokse med de op-
gaver han har patatt sig 4 fylle, med
den finske ro, den stille styrke som
i denne tiden har preget Finlands
arbeide pa & undgd og & verne fol-
ket mot en truende Davids kamp
med Goliat.

Kyosti Kallio er hvad man i Fin-
land kaller en selvstendighetsmann,
og han fortjener denne hederstitel
i dobbelt betydning.

Han hegrer til de senatorer som
i 1917 samlet sig om president Svin-
hufvud og dannet det sikalte e¢selv-
stendighetssenat» som styrte landet
mens feltmarskalk Mannerheim
skapte folkeheeren, e«den hvite ar-
mé», og sikret det finske folks uav-
hengighet. Siden Finland begynte
sitt liv som selvstendig stat har pre-
sident Kalllo bekleedt de heieste stil-
linger i landets administrasjon. Som
formann | agrarpartiets riksdags-
gruppe var han selvskreven som
| landbruksminister i tider han ikke
| fungerte som riksdagens president.

19221924, og 1 kortere perioder for-
svarsminister og kommunikasjons-
minister.

Detoer klart for enhver som har

fulgt president Kallios virke at
denne ytre fremgang har veeret
betinget av en tilsvarende indre ut-
vikling.
N Men han har aldri tapt forbin-
delsen med sin oprinnelse. Han er
ennu den dag idag selv husbond pd
sin gArd heit oppe 1 det nordlige
Finland.

Det er klart at han aldri hadde

Han har ogsd veeret ministerchef, |

stillingen som Finlands statsover- |

|
| kunnet klare & dri

{ langt borte i det
!og samtidig ta akti
{ske livi H

{h:\dde en hustri

| og evne til & beere
|1 hjemmet, Og alld
fk]enne kvinnen og

| Kallio er enig om &
| felle kan ingen mar
{som fra 1902 har va
lios hustru. Gjenne
har hun veeret alt d¢
og mor kan utvikle
danne forhold. Hu
det samlende og styy
pa deres egen gérd 1
eksempel for alle la
hun er en Kkvinne
j styrke om far et

| yokse med de krav
henne.

Dette er en kort s
lands presidentpar. \
dem ogsd 1 disse
{ virt land, den nord
! post mot @st. De eier
styrke som var tids
for lite har tatt v
kanskje vilde gi alt
tro pA Gud!




andag morgen HAftenpoften 16. oktober 1937

Finlands president Kyesti Kallio.

Av tru minister Wuolijoki, Finske legasjon.

Siste gang jeg hilste pA republik-
kens president var jeg sammen med
en amerikansk journalist som bad
ham om en hilsen til det amerikan-
ske folk.

Det var den forste grd hgstdag

| efter en lang solvarm september
maned. Over Helsingfors, den hvite
byen, var ogsid stemningen likesom
luften kold og gra. Fra slottets vin-
duer sd vi de fgrste hvite snefnug-
gene falle stille over havnen. Vakt-
paraden marsjerer forbi slottet, men
det gir helt stille for sig, uten mu-
sikk. Det er krig i Europa, og mgrke
skyer drar over Ostersjgen. Det fin-
ske folk gnsker fred, det vil som de
andre nordiske folk fremfor alt be-
vare sin ngitralitet og sin selvsten-
dighet. Men det gamle ordsprog:
«Ingen har fred lenger enn naboen
vil» har jo ftt en dyster aktualitet
i denne uerken mennes-
kene eller landené synes & vsere
erre over sin egen skjebne.

PA journalistens henvendelse
svarte presidenten:

— NAr vi her i Finland sender
vire tanker over havet, til de ameri-
kanske borgere som er utvandret fra
vart land og hgrer viAr stamme til,
foler vi at denne samhgrigheten i
rase med véAre egne derover er et
av de sterke bAnd som knytter oss
til det store samfund pi den annen
side av havet. I De Forente Stater
og det amerikanske folk hilser jeg
den stat og den nasjon som gnsker
4 bevare demokratiets hgle mal bade
ideelt og materielt. Mer enn nogen-
sinne gar vire tanker nu til Ame-
rika, det selvstendige Finlands venn.

Det er varme i ordene, man mer-
ker at de kommer fra hjertet og
jat de tales av en mann som har
levet sitt liv for de demokratiske
ideer og de menneskelige idealer.

Journalisten som sendte presi-
dentens hilsen til U. 8. A, fikk det
samme inntrykk av Finlands pre-

sident som alle foler like overfor

Kyosti Kallio: Stille styrke!
Den strommen av stille styrke

som meter en fra presidenten og

| like sterkt fra hans helt samstemte

hustru, fru Kaisa Kallio, striler bare
ut fra mennesker som er helt ekte, g
helt i harmoni med sig selv, helt inn-
stilt pA &4 bruke sin stilling og den
makt den gir til beste for menne-
skene, som aldri vil misbruke mak-
ten — en sjelden personlig styrke i
vir maktsyke tid.

Denne styrke, som skaper den
ubegrensede tillit Finland neerer til
sin leder, har Kyosti Kallio vunnet
giennem det arbeide han livet igjen-
nem har lagt i & fremme sin egen
menneskelige utvikling. Det er hans
personlige utvikling av evnen til &
fylle opgaver, til 4 holde fast ved
de evige godhetens prinsipper, som
har skapt hans karriére, hans ro-
lige fremgang fra deltagelsen i Os-
terbottens ungdomsforeninger til
stillingen som Finlands statsover- |
hode.

Han har alltid veeret helt
hengig av ytre glans og har kofi- |
centrert sig om & vokse med de op- J
gaver han har patatt sig & fylle, med |
den finske ro, den stilie s
i denne tiden har preget Finlands
arbeide pA & undgd og & verne fol-
ket mot en truende Davids kamp
med Goliat.

Kyosti Kallio er hvad man i Fin-
land kaller en selvstendighetsmann,
og han fortjener denne hederstitel |
i dobbelt betydning.

Han hgrer til de senatorer som
i 1917 samlet sig om president Svin-
hufvud og dannet det sikalte «selv-
stendighetssenat> som styrte landet
mens feltmarskalk Mannerheim
skapte folkeheseren, «den hvite ar-
mé», og sikret det finske folks uav-
hengighet. Siden Finland begynte
sitt liv som selvstendig stat har pre-
sident Kalllo bekleedt de hgleste stil-
linger i landets administrasjon. Som
formann i agrarpartiets riksdags-
gruppe var han selvskreven som
landbruksminister 1 tider han ikke
fungerte som riksdagens president.
Han har ogsd veeret ministerchef,
19221924, og i kortere perioder for-
svarsminister og kommunikasjons-
minister.

Det er klart for enhver som har
fulgt president Kallios virke at
denne yire fremgang har veeret
betinget av en tilsvarende indre ut-
vikling.

Men han har algri tapt forbin-
delsen med sin Q%nehe. Han er
ennu den dagdﬁchﬂhusbond pa
sin gdrd heit oppe i det nordlige

Finland.

uav-

Det er klart at han aldri hadde

kunnet klare & drive sitt gardsbruk
langt borte i det n ige Finland
og samtidig ta aktiv del i det politi-
ske liv i Helsingfors, hvis han ikke
hadde en hustru som eiet bade vilje
og evne til 4 bezere arbeidets byrder
i hjemmet, Og alle som har leert 4

| kjenne kvinnen og mennesket Kaisa
| Kallio er enig om at en bedre ekte-
! felle kan ingen mann ha enn henne

som fra 1902 har veeret Kyostl Kal-
los hustru. Gjennem alle disse &r
har hun varet alt det som en hustru
og mor kar utvikle sig til under sd-
danne forhold. Hun er ikke alene |
det samlende og styrende midtpunkt
pa deres egen gard i nord, hun er et
eksempel for alle landets husmedre,
hun er en kvinne med den stille
styrke om fir et menneske til &
vokse med de krav livet stiller til
henne.

Dette er en kort skildring av Fin-
lands presidentpar. Vi stoler helt pd
dem ogsd i disse tunge tider for
vart land, den nordiske kulturs ut-
post mot @st. De eier begge den stille
styrke som var tids mennesker alt-
for lite har tatt vare pd, og nd
kanskje vilde gi alt for & eie, deres
tro pd Gud! 3
Syivi Wuolijoki.
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r ventetlden med ro.

- Det finske utenriksde-
 partement dementerer

om det fart i loftsrydningen i Helsingfors. Dette billede er tat i slutten av
vilke mektige mengder skrap som likefrem barrikaderte gatene.

sfornoiet|
Itatet av|
k-russiske|

Ukjent fly oVer
Berlin Igrdag. |

Tysk fly skutt ned |
over Berlin.

bestemt alle rykter om
russernes onskemai.

President

Kallio understreker
Finlands fredsvilie overfor de
nordiske pressemenn.

Fra Aftenpostens utsendte medarbeider.
Helsingfors, 15. oktober.

ET har veeret en rolig dag i utenriksdepartementet,
meddelte departementets pressechef, Toivola, jour-

| kan offentliggjores. Man ma altsa fremdeles vente og smgre
sig med talmodighet, men man kan pa den annen side ikke
si at dette betyr fortsatt nervekrig. Situasjonen er nemlig

It nu preget av sa megen ro og tillit til fremtiden at Helsing-

fors tar ventetiden med ro.

P’IUSC l forhfmdlmgene Iog efter den siste underrettet mi-
nisteren sitt utenriksdepartement

Minister Paasikivi hjem.

Se side 3.

Jlinger?

3erlin‘‘ tror Rom.

komspondcnt
Bryssel, 15. oktober.
pt preget av stadige konferanser mel-
adigheter, heter det i meldinger som

tlers reise til vll“ronten blev fredag
2 her, of 1 et har !ﬂrenu hatt

om at han samme aften vilde reise

s " til Helsingfors. Meldingen kom til
dens utenriks-

Regiexingen 08 departementet ut pd aftenen, og

2 4 minister Paa-
ESagip euset 10 1 den blev kunngjort for pressekon-

sixivi, som kommer fra Moskva 1
morgen formiddag kl. 9.47. Det blev
lgrdag holdt to konferanser i Kreml,

Fortsatt side 3, spalte 1.
(Finland).

' { nalistkollegiet pa pressekonferanse kl. 21 i aften. Der fore- |
 ligger med andre ord, sa han, intet nytt, iallfall intet som |

|
|
|
|




g /e 1939
Situasjonen.

Det ser ut til at finnene venter
seg det aller verste av tingingene
i Moskva og verden ellers later
til a gjore det samme. Skulle det
ga sa vidt at Finnland ma gripe
til vapen for a forsvare sin ngy-
tralitet og frihet vil Norge og
Sverige matte fole seg moralsk
forpliktet til a ile Finnland til
hjelp. Det er ikke sa stor hjelpen
vi kan yte her i landet, men litt
er det jo og det vesle som er md
stilles til forsvar for Nordens fri-
het og den vesteuropeiske sivili-
sasjon. Finnland er jo betraktet
for a veere sivilisasjonens utpost
mot aust mot den asiatiske kul-

tur som vi ma gjgre alt for a hin-

dre at den trenger seg _videre

vestover. i




Jning i mel- og

iser,

til Statens Kornforretning.

=] m':d.:n-f;).rh:);:é. 2
r som er satt for kveite, rug
bygg, og det tgr vel hende at
p ventet prisforhgyelse kan vee-
noen skyld i de mindre inn-
eldelser av korn i ar. Hertil
n det opplyses at prisene ikke
n forhgyes for melprisene her
sime er ®eget sa“sterkt at kri- °




BULLDOG

TOMMERFORBINDERE

for fabrikkbygninger, lagerhus, kaier, taug-
P baner, grubebygn., stillaser, lAver o.s.v
Norsk fabrikat brukt { millionvis ove:
P hele verden. Gullmedalje i Trondheim
1930. Paten. | de fleste kulturstater. —
7 standardsterrelser. Jernvarshandlerne
P har BULLDOG. Forlang gratis oplysninegr

Enefabrikasjon, hovedlager og eksport

" Ingenier 0. Theodorsen 2 Leordag 14,
Merkurgérden, Oslo. Telef. 26127, ) .'l{'.'l'cr 133!'.

Nordens forposte

mot OST er bered

til & kiempe eller do idag.

Finnlands sendemann i Oslo, ker 4 gd utenom selve det

girdbruker, magister i filosofi. rende problem.

Wiind Wuolijoki, har i de seks 4r Fi n n Ian ds Send e" — Jeg vet det ikke, Men

ban har levd blandt oss nordmenn, ‘jeg si, at hvis det er sporsy
gitt oss inntrykk av 4 vare en en rimelig og fornufig ¢

]
solid mann, en glad og god mann. man n I OSIO . ?aom ikke krenker Fimland
Han er en lmrd herre, universitets- . stendighet, da behover pan i
stipendiat og lmrer i kjemi i sin trykk pd ©8s med gtore 1
ungdom, omfattende studier i Tysk- Vi finner ker. For da er Finglsnd Y
land og forfatter av saklige avhand- & forhandle i fred og 1 %k
linger. Jeg har med vilje betegnet er fodt til a forsvare skapelighet med v ekt
ministeren som girdbruker, for det

= yun. Han o e sendemsan som|  INORDENS KULTUR OG FRIHET. | 5 o oo v

si forsiktige, si
repMgenterer det ekte finske. Han 1 . det har vert m 20
S 4 o oo ¢ | Hele_vdrt folk er begedt til_kampen. it
lands kjalige magre jord hvor seigt
J arbeid og ede instinkter fir
ruge of havren 4 & v, D Samiale

OIR
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RUSSIAN BLEND

En fullkommen russisk cigarett bide
velsmak og rik aroma. Rund type.

te r M. GLOTT, cigaretispesialist.
: AT —
- dt |

utenom sgye det avgie-
plem,
et det ilks, Men det kan
hvis et ¢ gporsmil om
Og formytig ordning,
krenker pypnlands selv-
d8 behoye man ikke ove
085 meq gore hmrstyr-
da er Pimjand villig til
i fred og yo og i venn-
med vip pektige nabo.
le drene ygrt s l0jale,
, 84 w_'gke, som
mulig gor noe folk &
er det ogsh pd OF Vi
tg alitig yedbli & va-
Bar inpggiet oss ph
kunne ¢ vonde ord




fir en finne til & smile, og det er
sikkerlig det som har formet de‘
tusen rynker i minister Wuolijokis |

; " ,dn folk. Vi har heglt var
minister Wuolljoki. o it
| fentlig fulgt lojal
| holdets bud i
der hver dag ute i verden, far mig’stand.

ésyn. Hans vennlighet er ikke for-‘

mel. Den er gjenspeiling av de go- Ingen kan vare i tvil om at na

de Ar da kornet modnedes — mel-
lem katastrofene,

Uvilkérlig ma jeg sporre sende-
mannen om noe meget alvorlig som
angir oss alle, for nettop nid kan
ingen overfor Finnlands sendemann
komme bare med intetsigende
snakk,

-— Hvad kan og skal vi nord-
menn gjere for & hjelpe Finnland
hvis det verste hender?

— Sliss sammen med oss for
friheten og selvstendigheten i Nor-
den, svarer han umiddelbart selv-
folgelig og uten betenkning.

er det et helt annet alvor vi star

overfor enn & overveie og vedta
resolusjoner.
‘ — Jeg er glad over de hjerte-

lige folelser som er kommet til orde

'i Norge i anledning de farer som
Ftruer Finnland. Jeg hadde ventet
det, for jeg har lart & kjenne nord-
mennene som jeg kjenner oss fin-
{ner, Vi oprores nir uretten utfol-
der sig og vi aner overgrep.

~— Hvad vil skje, hr. minister?

— Jeg vet det ikke. Men det vet

jeg, at det som har hendt i de hal-’

tiske stater og det som ellers hon-l

til 4 si at det hender ikke, r
Finnland eller det finske folk tilla-

at;

ter noen russisk garnison & bli lagt

i Finnland si lenge vi er en stat,|
ett folk og sa lenge vi lever. !
Du gode Gud. Dette er et alvor |

som gjelder ogsd mig, mig person-|

lig, som jeg mi ta standpunkt til.|
{

Hvad skal je g gjore hvis Finnland “t

om en uke stir overfor et sant|
krav fra Russland?

— Forhandles det ikke i Mosk-|

va om de to-tre eyene i Finske-
bukta ?

Mine lesere vil merke at jeg se-

— Som pressem:y har Dd
skje fulgt med i de finske
i &remes lop?

— Jo, jeg h
er sikkert, at se
som i denne
ne, og som u
los fantasi, ikke
e noe skrevet ord 1
Finnene har levd i
og er blitt koldH

og besindige.

coe
68¢

slagsky
— Star Finnland folk sg
Jeg tenker pi de motsets
som hear vert i Fi
forte til de wvoldso

sin tid.

sier, at de

som er tilstede i et?
hverdagens motsetninger.
der ikke lenger nir det gjeld
le folkets vere eller ikke vear
ikke
Jeg er

vet jeg, at jeg tror
forridde sitt land.
pd at de wvil kjv.%‘f{i til sity
andedrag som
re det.

alle finner vi

— De store byer evakuere|
vi i Norge ta imot finske b
kvinner?

Jeg har den hee tid ted
vart eget problem: hvad_.
skal vi gjere for Finnla
naboland.

— Vi har plass nok i F
antar jeg til vére barn —
enda.

— Kan ikke noen av
tene gripe inn?




Vi har betsit vir gjeld
r hver enkelt privat og of-
ulgt lojalitetens og méte-
bud i aller strengeste for-

pressem:nn har De kan-
t med i de fimnske aviser
jeg har da det. Og det
, at selv de spesialister
tid

pm unektelig har

prine lager krigsiagne-
grense-
gi, ikke wvil funne utnyt-

ar levd i ester
og er blit: koldt

lige.

r Finnlands folk samlet? |

. |
nker pa de mo ringer
vert i Fingland og som |

de voldsomme kamper i|

<er ingen frase nir jeg
fle mange motsetninger
stede i et falk

motsetninger.

horer til

De er
nger nir det gielder he-
peere eller ikke yare. Det
Jjeg tror ikke noen wil
t land. Jeg er sikker
wil kjempe til sitt siste
pom alle finner vil gjo-

tore byer evakueres, kan
ta imot finske barn og

tid tenkt pd
problem: hvad kan og
ore for Finnland, vart

den hele

plass nok i Finnland
il vare barn — jalifall

ikke noen av stormak-
inn?

Finnlands minister Wuolijoki fotografert av Tidens Tegn mens han venter pd meldingene

— Kanskje.

i BEuropa kjemper jo sin egen
kamp pd liv og ded.

Ministeren har nettop fatt te-
legram fra sin sester at hun og
hennes familie hadde reist til fe-
dregirden Wuolijoki i Tavasteland.
Og jeg tenker uvilkarlig pd mi-
nisteren som bonde, jordbruker.
1917 var han senator og livsmid-
delsminister., Da fantes det ikke
stort A4 livherge folk med.
land hadde selv under meget gode
ir ikke korn til halvparten av fol-
ket.

— Kan Finnland skaffe sig mat

Finn-

under krig? sper jeg.

— Ja til daglig nodterftig be-
Vi kan nd i Finnland brod-
Vi har villet serge

hov.
fo oss selv.
for var egen mat for dagen, og det
har vi greid &4 gjore i de siste &r.
Hver finne har vart sikker pa sitt

Men stormaktene;

daglige bred. Vi har ogsi utvik-
let vArt hdndverk og vair industri.
Vi

mengder papir og cellulose og tre

eksporterer som kjent store
av forskjellig slags.

Det er utrettet et stort og godt
arbeid i Finnland siden krigs- og
nedsirene,

Og det er skjmrende sant, In-
tet folk har slitt og strevet mer
enn finnene har gjort det. Og n3
skal kanskje rugkaken som de har
erhvervet sig i sitt ansikts svette,
tas fra dem?

Hvad skal vi
nabo.

— Den finske soldat er den

gjore for var

beste i v;rden, sa den svenske ge-
neral Linder for mange ir siden.
Det er ikke tvil om det. De fire
millioner er seige som fjellbjerk.
300,000 av dem stir akkurat na
pi de tusen sjoers ness, og i sko-

fra sitt fedreland.

gene, pi myra og i moene og wel~
Venter pA det som skal kom-
Venter i en tid da

ter.
me fra ost.
fire selvstendige rilter er slettet
ut pd snsue fire uker. Et rike for
hver uke. Et land og et folk, tap-
re og herdede, er knust hver ene-
ste uke med maskiner og diktat.

Idag begynner en ny uke.

Det lyser op i ministerens an-
sikt, De tusen smd rynkene min-
ner om bris over sjeen.

— Vi har alle store verdier
4 kjempe for. Og det er godt at
vi har det i Norden. Og det kan
hende verre ting enn det 4 matte
kjempe for vair kultur, vir selv-
stendighet, vart land. Det er ver-
re for folk som ikke kan eller wvil
kjempe. Vi i Finnland er beredt
til 4 leve og til & do for vire ver-
dier, som fedrene levde og dede.

Lukas.
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islusjon i teatr

En reportasje fra ,M |
VAAR"s eftersp

Talerstol pa sc
elier fra publiiv

Onsdag kveld reiste det sig Pn,"""“ & ta hensyn 4l p
herre oppe i forste rad i National-| D .er
[ Men ikke alle er sc
| theatret og fremsa med bade folel-| T
ser og applomb et dikt. Han stod|stor nok til & betre br
midt blandt publikum og he\'de:'-i(r star talerstolen.
sine meninger, og da hans egne| Talersilen star pd
| dit vil
ord ikke leng. strakk til, lot han | it OP Vil arrangeren

! diskusjonsdeltagerne.

dikteren tale. - . 2
3 _ | tignok onsdag gjort op

En kan vel si at mannen pJE“ innlezz ogsd ka
denne miten opnddde 4 sli to ﬂuer] salen. Men det er
i en smekk: Han fikk gi luft for|pastand
mangt og meget han kunde enske Enn om man for fi
4 si, og han fikk opfylt barndoms- | stilte til iskusjonsdeld]
drommen, den som kanskje flere|le fra sine egne plass
av oss har gitt og degget for, den|skape en smule men
4 beherske ordet i ordets eget tem- | diskusjonen. Forsoktd
pel.

Denne mannen grep ikke pi noen
méate forstyrrende inn i forestillin-
gen. Tvert imotutfylte hap den.
Det hadde vart 4 onske at flere
hadde vart like frittalende som
bam. Da hadde kanskje kvelden
helt ut blitt det den var forutsatt
4 skulle bli. Da hadde studentene
og teatret fitt moe positivt igjen
for tiltaket sitt. Da hadde kvel-
den blitt en diskusjonskveld slik
som meningen var.

For det er god vilje i dette til-
taket studentene har fitt i stand,
og som forresten ikke var nytt
denne’ onsdigen. Det har vart
provd flere yanger tidligere. Med
|teatersjef . Normanns interesserte
stotte.

Studeritene o5 ‘catret meotes
nettop i disse diskusjonskveldene
i en felles begeistring for scenens
og ordets kunst. Dei er det sam-




DAGSAVISEN lordag 14. oktober 1939.

T

tirvel.

fra MOT
pfterspill.

pa scene
ibhlilkcum.

n 4 ta hensyn til publikums im-
merte latter,

er som han, Ikke

av dristighet

reddene, Men

Talerstole ir pA scenen, og
t op vil arrangerene helst ha
skus jonsdeltagerne. Det blev rik-
pnok onsdag gjort opmerksom pd

f kan gjeres fra
er en subsidier

jonsdeltagerne a4 ta-
fra sine plasser. Sokte 4
ppe en > mer intimitet i
orsokte 4 rydde av




Nederst: Teatersjef Norman lytter. Overst:

IDYLL bak piggtrad i Doorn.

Hr. elkiskeiseren — den levende anarwonisme.

Amersfort, i okt.

Han regjerer over et diminu-
tivt kongerike na. Det bestir ba-
re av 17 acres morkt skogland om-
gitt av et dike med svart vann
hvori hostens dede blad faller.
Det bleke sollyset faller gjennem
lovverket og tegner et nettverk av
skygger piA dem merkegronne mo-
sen.

Langs veien utenfor det hoie
gjerdet som er forsynt med pigg-
tridsperring, ligger et hollandsk
kompani i leir. Skiltvakter med
bajonettene hlar stir wvakt ved
begge inngangene til leiren. Mel-
lem trzrne kan de sdvidt skimte
en gronn plen og et blomsterbed
med gladiolus foran et stort gult

"Advokat Henning Bodtker.

hus, Guttene fra Zeeland speider
forgjeves efter den skropelige gam-
le monarken i det merke lille kon-
gedommet, De ser ham bare om
sendagen nar han kjorer ut i sin
dpne vogn og efter en ufravikelig
regel avlegger visitt i den store
rosenhagen som han har anlagt
for byens folk og for besokende.
Men overalt omkring den tyske
ekskeiserens hus er det stemning
av krig. Pany, efter tyve ars for-
lop, blir den gamle mannen vekket
av sin urolige sevn av hartrompe-
tenes klang. Den lille byen Doorn
er sterkt militarisert, Landeveiene
er fulle av soldater og lastebiler.
Armeen har lagt beslag pd store

garder og offentlige bygninger.

slik |

or tiltaket Da hadde
den blitt en diskusjonskveld
som meningen var.

For det er god vilje i dette til-|
taket studentene har fatt i stand,|
og som forresten ikke var nytt|
denne onsdagen. Det vart
prevd flere ganger tidligere. Med
teatersjef Normanns interesserte
stotte.

Studentene og teatret meotes
nettop i disse diskusjonskveldene
i en felles begeistring for scenens
og ordets kunst.

har

— dette 4 bringe teatret i kontakt
med det levende livet og det leven-

ligger et onske under, et onske om
sammen 4 kumne yde en innsats for
ideer og tanker som ofte blir trddt
under fotter. Et onske om i felles-
skap 4 kunne trenge inn til kjernen,
til det rette gjennem de mange smi
innsatsene,

Slik de nd er arrangert, er kan-
skje disse diskusjonskveldene lagt
en smule feilaktig an. Jeg mener,
kanskje stiller arrangorene litt for

alle er i besiddelse av det samme
urokkelige mot som f. eks. vAr
egen fotograf som ikke et oieblikk
viker tilbake for & arbeide i projek-
torlyset, Han tren inn pi scenen

uten 4 la sig anfekte hverken av

Radhusets vegger er overklistret
med plakater angdende mobiliser-
ingen og den militere besettelse av
omegnen.

Soldatene befinner sig naturlig-
vis ikke her for den gzmle herrens
skyld. Doorn er tilfeldigvis et mo-
biliseringspunkt som ligger pas-
sende nzr de store oversvommel-
seseksperimentene ost for Amers-
foort. For soldatene er keiseren
bare et midtpunkt for deres nys-
gjernighet. De har snakket med
byans folk om ham og bare hort
ham rost for hans vennlighet og
godgjerenhet.

— Han mi vare en snild gam-
mel herre, bemerket skiltvakten

Det er det sam- |
me malet de vil arbeide frem mot |

de livet i kontakt med teatret, Det |

store krav til de medvirkende. Tkke |’

stottet sin bajone
mot marken et gieb
vert umadtelig snild
ge.

Men ingen av sol
han, har noa gang
komme innenfor mur
lov til det wdtage
invitasjon. En kjob|
skrot en gag av
hadde latt ham fi 3
frem at han fikk r
pA baksiden, men at
de tordet slippe h:m
nir den gamle keisd
om sondagen, bukk
folkning respektfullt

Hele resten av
han sig inne *
kongerike med sine 1
et sliende symbolsk
tas rosene og et
mark hvor juene g
bare Apent Jand like
set i midten av eien
gamle mannen er !
omverdenen gy en SV
kurat som ge morke
slutter alderens fred
ge i hans gjpn, Hs
fred herinpe i skog
Som han hsy fuane
minner,

sif]

ved den ene enden av leiren og

(Fort




Overst: Fra kulissene. Arne Bang Ihnsen, Mamtad og Buoen Iytter til diskusjon
Nederst: Advokat Bgdtker taler fra scenen. g o

tid eller rum og utferte sitt arbeid | losjerad onsdag kveld, viste veien.

bajonettforsynte rifle | veien det litt for heitidelige preget.[Det er bare & folge den. Da vil
1 et oieblikk. Han har| Alvoret behovde ikke derfor & vike | sikkert disse kveldene bli det de er
snild mot de fatti-|plagsen, forutsatt 4 skulle vere — en an-
Mannen som talte fra forste|ledning til meningsutveksling og

av soldatene, fortalte
gang fatt lov til 4

ul det yndtagen efter spesiell
En kjebmann i Doorn
gang av at gartneren
dde lait ham fi slippe si langt
at han fikk rore ved huset
baksiden, men al han ikke had-
tordet slippe ham lenger. Men
den gamle keiseren kjerer ut
., bukker Doorns be-
respektfullt til ham.
resten av uken holder
st e GATIO Sk Studentersamfundets formann stud. fil.
bngerike med sine minner. Det er o ) Ivar Holm,
sldende symbolsk sted. Nar und- ;
s rosene og et stykke grenn gjensidig berikelse.
rk hvor kuene gresser, er det ) . At interessen for tiltaket virke-
re Apent land like omkring hu- . * lig er tilstede, hersker det ikke
t i midten av eiendommen. Den . synderlig tvil om. Det vilde bare
rle mannen er lukket ute fra N veere & hipe at arrangementet kan
mverdenen ay en svart skog, ak- ) utbygges slik at det blir noe mere
irat som de merke minnene om- — enn en mannjevning mellem inn«
tter alderens fredehge lille ha- lederen og en eller to heilzrde op-
P i hans ginn. funnet ponenter, Alle skal veere med. Og

Han h
ed herinpe § skogen, akkurat l I LLE H A " " E R Tu R I S T H ﬂ TE I-l mannen i forste losjerad er fore-
bm han h;y funnet fred i sime gangsmannen.

nner, Det ideeiic> sted Ior hvile, rokron]on og spor.
(Forts. side 11) SiSion '35%
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DEN FINSKE RODE KORS AFTEN.

Tilstelningen i den finske legasjon
prdag til inntekt for Finnlands Rede
Kors blev en stor sukcess, Det varl,
fremmgtt over 100 mennesker, og de
vakre finske kunstindustriting som blev
utloddet innbragte en klekkelig sum.
Den finske professor, dr. Klas Holm-
| berg holdt foredrag om Finnlands Rede
Kors, og den kunstnerifke underhold-
ning blev ypperlig besgrget av Grete
Schou og Waldemar Alme.

—
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Asia: DNorialaisten ystidvvvsosoitukset

Suomelle,

Ts5114 on eletty viikkokausi niin sanoakseni Suomen merkeis
si, Tukholman oopperan kavellimestari armas Jdrnef: 1i t44118 joh-
tamassa Sinfonizkonsertin, jonka ohjelme oli kauttaaltaan suomalaista,
alkaen Sibeliuksen Finlandialle ja loppuen ﬁ)riului%ﬁ kapellimestarin
johtamasn iaemme lauluun, johon yleisd yhtyi. iieliala oli koko ajen
erittiin lémmin sekd JdrnefeltiZ ettd Suomea kohtaan,

Samanlaista Suomelle suosiollista mielialaa osoitti minulle
monituhatlukuinen vikijoukko, joka oli kokoontunut =cemalle saattamaan
kuningasta hinen lihtiessdéin Tukholman kokoukseen. ssemslla laulettiin
Norjan kensallishymni. Kun jiuna oli ldhtenyt ja mind lshdin pois, kuu-
lui vikijoukosta vihd vdlid:™leve Finnland?

Nor-

Jirnefeltin kunniaksi annoimme kaksi lounasta, joihin
jan johtavat musiikkimiehet olivat kutsutut, ja niillikin sanottiin

monta kaunista sanaa Suomelle,

Sitdpaitsi oli t#4lld tuomiokirfossa 18 p:pd iltahartaus

Suomen puolesta, jossa tékdldinen piispa Berggraf ja Ruotsin Kerlsta-
din piispa Runestam sasrnasivat. Kruununprinnsipari oli ldsnd samaten
kuin Jirnefeltin konsertissekin ja suuri kirkko oli tidynni viked.
Filen oli luonamme Norjalais-Suomalaieen yhdistyksen jdsene
iltaa vie#timissi. Ohjelmassa oli tri Klas Holmbergin puhe Suomen

Punsisesta Rististd, rouva Schou esitti laulue ja pianonsoittaja

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
S L R R B

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.
Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.
dustuksen, mutta ulk

P PRy




Valdemar slme soittoa.

Samalla oli

Punaisen Ristin hyviksi
joissa arvottiin pari vaimoni

1~
«

mtomaa ryijyd
ked ja rahas

o

etddn Suomen Punaiselle Ri

.
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Asia:

Lorialaister mielipiteitd

lanteesta,

Teni jin Suomel -
J

mielellsin

lorjen lehdet

i= vapsinkin vilttivit kiyttimistd Ruotsin lehdiston seki voimakkasm-
pia ssnontoja ettd pitemmille knin pelkkiin sympatizn osoituksiin ra-
joittuviin toimenpiteisiin t#htidvid lausuntoja, ¥uitenkin voi norja-

laisten omina mielipitein® mainita m.m. t@minpiibdisen "orzenbla-

letin® totesmuksen, ettd Lolotovin menettely oli kiistattomassti Suo-
k

melle epéystivillinen teko, erityisesti koska suomalaiset neuvotteli-
jat parhaillaan oliv_‘ matkslla lioskovaan, antaskseen, kuten olivat
juuri Molotovin ja Stelinin kenssa sopineet, Suomen vastaehdotuksen
venildisten tekemiin vsatimuksiin,

Venildisten vastimusten perusteeettomuud-sta levusuu m.m,
"{ationen®, joka on natsileiri# ldhinn#:"™ Venijin Suomelle esittimiit

vaatimukiet ovat aiven eri asemassa kuin Saksan vaatimukset Danzigiin

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja lisdksi ministeridlle.

Ei ul " timdaituksii

Ei ull dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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Leningradin pohjoispuclella, on timi sellainen nyonnytys, joka todistas

v

niin voimakkazsta ravhantahdosta ja resi itiosta, ettéd vain pehin impe-

rizlisti voi olls kunnioittamstta

Velopilkkuira nykyisessé tilanteessa esittivit norjalaiset
lehdet paitsi sitd, ettd Yhdysvallat je pohjoismaat diplomaattiste tietd
ovat tukeneet Suomea, ettd koko suurpoliittinen tilsnne on nyt 2ivan
toinen kuin silloin kun loskova seneli chiomsa Baltian meille. e katso-
vat monen seiken viitieaven siihen, ettd Veniji ei helposti alae pohjoi-
secsa sotaa, kun tilanne etelissd kehittyy scllaiseksi, kuin se nyt on
ja kun kehitys suurveltojen sotaniyttim5lli on siksi epdvarma,

Viimeksilausutussa on tuotu esille melko lasjalti Jorjassa

vallalla oleva kisitys, etté Venijéin vaatimukset eiviit missiiin tapauk-

sesse Jjohda sotean., Szmae mielipi‘e t4 ovat ne monet Horjen ulkoasiain-




entin virkamiehet, joitten kanssa v.t. avustaja Laskso viimeksi

tdniddn eli olotovin puheen j on ollut puheissa ndistd asioista,
ettd pshimmassa tspauksessa neuvottelut eivdt johda sopi-
ei kuitenkzan heidin mielestddn tiedd

"

yvksinker neuvottelut eividt ole joh-

toivottuihin tuloksiin,™ ymmirtien he sen, mitd témd Suomelle mer

_—
1

xoon tissd gkoministeri
anomzlehtiosaston p#sillikoén Vidnesin v.t. =vustaja Lakksolle tiniin
tamii -* mieliy itd., Ulkoministeri Koht

fukholmassa piatet

A48n neuvo ja.

Suomen on yk-
sensd tehtivid vaikee ratkaisunsa. Zdn sanoi Norisn luonnollisesti
3

seuraaven tsrkoin tilsnt:en kehitystd sekd vakuutti keikkien sympatiojen

olevan Suomen puolella. Henkilokohtsisesti hén ei katsonut sotas mahdol-

s 03 50

lisekksi., Selittd ettel hin yleonsikisn leusu, mitd jossekin vastai-
suudessa mahdollisesti sat.uvassa tapauksessa olisi tehtdvd, ei hin nyt-
kidn vol sanoa, mitd llorjan olisi tehtivd siind t:peuksessa, ettd Suomi

vastoin luuloe joutuisi sotaen, vaan ettd silloingen tilsnne on wiirHR-

vé seki hinen flisensd ettd Jorjan kannsnotolle, Samassa yhteydessi huo-

meutti hdn:" Kaikkihen tunnemme JJorjen armeijen, siindhin ei ole mit#in

ulkomaille snnettavas." Lopuksi lsusui ulkoministeri ¥poht sen olevan

mahdollista, ettd Vendjd, senjidlkeenkmdim se on saznut =ciansa Spyomen

kenssa jirjestykseen, esittid joitekin voatimuksia Ruotsille ja Jorislle

Ulkoesiaindepsrtementin sanomalehtiossston piillikkd Tidnis
lausui w.m., ettd kaikki ne norjaleiset sesnomslehtimiehet, joitten ksns-

sa hin on ollut puheissa, ovat yksimiclisesti Suomen ssian taksne. Zaik-

ki ovat olleet himuistyneitd lolotovin puheen sisilldn ja venzliisten
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